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Lundi 30 mars 2020             Monday 30th March 
 
HANCHE - HIP 
 
8h00-9h00 Innovation : Tiges courtes et Robotique – Short stem and robotic 

Coordonnateurs : H Kuhn (Lohne), Ph Chiron (Toulouse)  
 
8h00 001 H Kuhn (Lohne) 

Influence de la conception, de l´os et du chirurgien sur la stabilité des tiges courtes  
Influence of design, bone and surgeon on short stem stability 

 
8h10 002 P Mertl (Amiens)  

Tiges raccourcies ou tiges courtes dans les PTH primaires 
Shortened or short stems in primary THA 

 
8h20   Discussion 
 
8h25  003 Dr N Fraquet, Guillaume Venet (La Roche sur Yon)  

Conservation de l'offset avec la Tige TSI à conservation de col (coupe sous-capitale) 
Femoral Offset Restoration using a neck sparing short stem. 

 
8h30 004 Ph Chiron (Toulouse)  

Faut-il s’intéresser aux tiges courtes ?  
Why used short stem ? 

 
8h40   Discussion 
 
8h45 005 P Kouyoumjan (Nîmes) 

Apport de la robotique dans la chirurgie prothétique de la hanche. Résultats 
préliminaires sur un collectif de 150 patients 
Robotic in THA – First results of 150 patients 

 
8h55   Discussion-Conclusion : Ph Chiron (Toulouse) 
 
9h00-10h00  PTH à Double mobilité – Dual mobility THA 

Coordonnateurs : M H Fessy (Lyon), C Delaunay (Longjumeau)   
 
9h00 006 LE Gayet (Poitiers)  

Suivi de 760 patients porteurs d'une prothèse totale de hanche avec cupule non 
cimentée à double mobilité.  
Follow-up of 760 total hip prosthesis with cementless dual mobility cup  

 
9h10 007 C Delaunay (Longjumeau)   

Cupules à Double Mobilité en arthroplastie totale primaire de hanche : est-ce une si 
bonne idée ? Dual mobility cup in primary THA. Is a good idea?  

 
9h20  008 Discussion 
 
9h25  009 MH Fessy (Lyon)  

Les spécificités du conflit avec le psoas avec une cupule double mobilité 
Psoas conflict particularies with dual mobility cup  
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9h35   Discussion 
 
9h40 010 Ph Alixant, P Martz, E Baulot (Dijon) 

Reconstructions acétabulaires : expérience avec un implant monobloc sans ciment à 
double mobilité. Revue de 102 cas. Acetabular reconstructions with a cementless dual 
mobility monobloc cup. Review of 102 cases 

 
9h50   Discussion-Conclusion : Ph Chiron (Toulouse) 
 
10h00-10h30 Pause 
 
10h30-11h20 PTH Céramique-Céramique (Al-Al) – AL-AL THA 

Coordonnateurs : L Sedel (Paris), P Mertl (Amiens)  
 
10h30 011 Pascal Bizot (Paris) 

Résultats à long terme du couple Al-Al 
Long term results of Al-Al interface 

 
10h40 012 L Sedel (Paris) 

Pourquoi la céramique blanche est-elle meilleure que la rose ? 
Why white ceramic better that pink one ?  

 
10h50   Discussion 
 
10h55 013 P Herlin (Bethune) 

Les ruptures de couple Alumine-Alumine dans les PTH 
Al-Al interface rupture in THA 

 
11h00 014 P Mertl (Amiens)  

Intérêt des inserts céramiques "embarquables" dans les PTH céramique-céramique. 
Pre-assembled ceramic cup in Al-Al THA 

 
11h10  Discussion-Conclusion : L Sedel (Paris) 
 
11h20-12h00 RRAC et PTH - RRAC and THA 

Coordonnateurs : LE Gayet (Poitiers), Ph Boisrenoult (Versailles) 
 
11h20 015 B Vasse, V Fontaine, S Vasse (La Rochelle) 

Comment mettre en place et réussir un parcours RAAC de qualité  
How to establish and succeed a quality RAAC course 

 
11h30 016 M Tamames (Bry/Marne) 

Stratégie de préparation et d’épargne sanguine lors de prothèses totale de hanche et de 
genou chez les témoins de Jéhovah 
Jehovah’s witnesses preparation strategy and blood sparing for THA and TKA 

 
11h40 017 Ph Boisrenoult (Versailles) 

Expérience de la RRAC 
RAAC experience 

 
11h50  Discussion-Conclusion : Ph Boisrenoult (Versailles) 
 
12h00-12h30 PTH difficile et RPTH – THA complicated and RTHA 

Coordonnateurs : LE Gayet (Poitiers), Ph Boisrenoult (Versailles) 
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12h00 018 LE Gayet, T Vendeuvre, S Teyssedou (Poitiers) 

Reprise de prothèse totale de hanche par voie transfémorale et tige longue sans ciment à 
verrouillage in situ. Résultat d’une série prospective de 120 descellements aseptiques. 
Transfemoral approach and cementless locked long stem in revision total hip 
arthroplasty. Results for a series of 120 cases of aseptic loosening 

 
12h10 019 Th Musset (Ploemeur)  

PTH sur luxation congénitale 
THA on congenital hip dislocation 

 
12h20  Discussion- Conclusion LE Gayet 
 
 
14h30–16h15 Atelier FH sur la PTH Hip&GO – THA Hip&GO wokhsop 
 
16h15–17h00 Recherche - Research 

Coordinateurs : D Chappard (Angers), E Aguado (Nantes) 
 

16h15 020 M. Audran, B Bouvard, D Chappard (Angers) 
Lésions osseuses au cours de la mastocytose systémique : histomorphométrie osseuse 
et mécanismes histopathologiques. Bone lesions in systemic mastocytosis:  bone 
histomorphometry and histopathological mechanisms 
 

16h25 021 B. Guillaume, D Chappard (Paris-Angers) 
Les tori mandibulaires sont-ils des exostoses similaires à celles des os longs? 
Are mandibular tori similar to long bone exostoses? 
 

16h35   Discussion 
 
16h40 022 L Rony, L Hubert, D Chappard (Angers) 

Identification histochimique par le lumogallion des débris d'usure libérés par les 
prothèses alumine-alumine dans les tissus périprothétiques. 
Histochemical identification of wear debris released by alumina-on-alumina hip 
prostheses in the periprosthetic tissues with lumogallion 

 
16h50 023 E Aguado, L Rony, F Pascaretti‑Grizon, L Hubert, D Chappard (Angers, Nantes) 

L’acide hyaluronique stimule l’ostéointégration du β‑TCP chez des brebis jeunes et âgées 
Hyaluronic acid stimulates osseointegration of β‑TCP in young and old ewes 

 
17h00   Discussion - Conclusion : D Chappard 
 
17h05-18h30 Conférences & communications libres sur Innovations – Innovative communication   
  Coordinateurs : JA Epinette (Bruay la Buissière), P Gleyze (Colmar) 
 
17h05 024 JL Chaloche (St Lo) et JA Epinette (Bruay la Buissière) 

Comparaison systématique des résultats des PTG à inserts fixes vs. mobiles dans le 
registre United (UEA) Systematic Comparison in Outcomes of Fixed vs. Mobile Tibial 
Knee Bearings upon the United (UEA) registry  

 
17h15 025 JA Epinette (Bruay la Buissière)   
  Imprimante 3D en Orthopédie : Le futur c’est déjà aujourd’hui  

3D printing in Orthopedics : The Future is already here  
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17h25 026 A Razian (Bruxelles)   
Traitement des fractures complexes en 48h assisté de l'impression 3D 
Complexes fractures treatment in 2 days with 3D printing  

 
17h35   Discussion 
 
17h40  027 F Gaucher (Pont l'Abbé) 

L'approche biomécanique de Léonard de Vinci ; mise en "scène". 
Biomecanics approach from leonard Da Vinci: backstage of "the last supper". 
 

17h55   Discussion 
 
18h00 028 P Gleyze (Colmar)  

Les fondements du soin et la création de bonheur  
Basis health care and happiness creation   

 
18h20   Discussion-Conclusion : JA Epinette 

 
Mardi 31 mars 2020      Tuesday 30st March 
 
GENOU – KNEE         DPC 
 
8h00–9h00 Ostéotomies ou PUC et Robotique ? OTV, UKA and robotic 

Coordinateurs : D. Saragaglia (Grenoble), P Kouyoumjan (Nîmes) 
 
8h00 029 Nirmal Raj Gopinathan, Vijay G Goni (Chandigarh, India) 

Ostéotomie tibiale de valgisation avec plaque à double angle. 
Valgus osteotomy with double angle osteotomy blade plate/ fibular osteo-synthesis – a 
versatile biomechanical solution for proximal femoral pathologies 

 
8h10 030 AP Uzel (Pointe à Pitre, Guadeloupe) 

Résultats des grandes ostéotomies tibiales par callotaxis avec fixateur externe monoplan 
Important tibials osteotomies with callotaxis by monoplan external fixator 

 
8h20    Discussion 
 
8h25 031 D Saragaglia (Grenoble) 

Traitement conservateur des cals vicieux de l'extrémité proximale du tibia. 
Conservative treatment of proximal tibia mal-union  

 
8h35  032 P Kouyoumjan (Nîmes) 

Apport de la planification 3D et de l’utilisation d’un bras robotisé type MAKO dans le 
positionnement et les résultats précoces des prothèses totales du genou. 
3D planification and MAKO robot for TKA positioning first results  

 
8h45  Discussion-Conclusion : D Saragaglia (Grenoble) 
 
8h50–10h00  PTG Aspects techniques – Technical Aspects in TKA 

Coordinateurs : L Galois (Nancy), P Kouyoumjan (Nîmes) 
 
8h50 033 J Coppeaux (Châtellerault)  
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Note technique sur l’équilibrage ligamentaire du genou à l’aide du Magic-block lors 
d’une  prothèse totale de genou.TKA with « Magic-block » for ligament balancing 

 
9h00 034 L Galois (Nancy) 

Prothèse de genou à plateau mobile asymétrique, un nouveau concept. Résultats à 1 an. 
TKA with asymmetric mobile plateau, one year result  

 
9h10 035 H Hourlier (Wignehies, France) 

PTG avec  implant tibial  tout-en-Polyéthylène  
Total Knee Replacement with All- polyethylene Tibial Component. 

 
9h20   Discussion 
 
9h25 036 P Mertl (Amiens)  

Faut-il cimenter les quilles diaphysaires dans les reprises de PTG ? 
Must diaphyseal stem be cemented in TKA? 

 
9h35  037 R Pelletier (Macon)  

Utilisation d’un genou postéro stabilisé plateau fixe avec tenseur ligamentaire dans  
les grandes déformations. PS TKA for large deformation 

 
9h45  038 E Fleurat (Basse Terre, Guadeloupe) 

Place de la chirurgie assistée par ordinateur dans les techniques de pose des prothèses 
de genou au CH Basse Terre.  
Computer assister surgery and TKA in Basse Terre hospital 

 
9h55   Discussion-Conclusion : P Kouyoumjan (Nîmes) 
 
10h00-10h30 Pause 
 
10h30–11h15 Anesthésie, Arthroscopie dans les PTG – Anesthesia, Arthroscopy and TKA 

Coordinateurs : P Mertl (Amiens), A Hebrant (Libramont, Belgique)  
 
10h30 039 Y Saltanov (Lons Le Saunier) 

Intérêt de la voie d’abord croisée de Reigner dans la PTG 
Reigner cross approach avantages in TKA 

 
10h40 040 M Duquesne (Pointe à Pitre, Guadeloupe)   

Anesthésie et analgésie pour PTG dans le contexte de la réhabilitation rapide après 
chirurgie (RRAC) au CHUG 
TKA anesthesia and analgesia to improve rapid recovery after surgery in CHUG 

 
10h50   Discussion 
 
10h55 041 A Hebrant (Libramont, Belgique)  

Arthroscopie et PTG 
Arthroscopy and TKA 

 
11h05  042 F Senlecq (Dunkerque) 

Intérêt de la chirurgie arthroscopique dans le traitement de la gonarthrose. À propos d’une 
étude personnelle de 46 patients âgés d’au moins 50 ans. Revue après un délai de 2 ans 
Artrhoscopy and TKA – Review of 46 cases after 2 years 

 
11h15   Discussion-Conclusion : A Hebrant (Libramont, Belgique) 
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11h20–12h30 Journée de printemps SFHG 2020 – SFHG 2020 Spring congress 

Coordinateurs : F Remy (St Omer), JA Epinette (Bruay la Buissière) 
 
11h20 043 F Remy (St Omer)  

Prise en charge du flessum péri-opératoire d’une PTG 
Lack of extension management after THA   

 
11h35  044 R Badet (Lyon) 

Comment je fais une PUC externe 
How I realize a lateral UKA 

 
11h50   Discussion 
 
11h55 045 JA Epinette (Bruay la Buissière) 

La double mobilité pour nos patients jeunes en chirurgie primaire de hanche 
Dual mobility THA : Shoud each young patient get one?  

 
12h10 046 P Mertl (Amiens) 

Quelle place pour le ciment dans la PTH ? 
Cement and THA 

 
12h25   Discussion-Conclusion : F Remy (St 0mer)  
 
 
14h30–16h30 Atelier sur la prothèse de Genou United – United TKA Workshop 
 
16h30–19h00 Infections Prothétiques – Prosthetic joint infection 

Coordinateurs : A Trampuz (Berlin), Ph Boisrenoult (Versailles) 
 
16h30  047 C Tamames (Paris) 

Gestion pré-op du risque infectieux 
Preoperative infected risk management  

 
16h40 048 S Daas, M Jlidi, W Bouaicha, A Khorbi (Nabeul,Tunisie) 

L’apport du système de drainage aspiration dans le traitement des infections sur prothèse 
The contribution of the suction drainage system in the treatment of infections on 
prosthesis 

 
16h50 049 D Anusca, F Poenaru, R Muresan, O Zlatian (Craiova, Roumanie) 

Quoi de neuf dans les prothèses infectées? 
What's new in infected prostheses ?  

 
17h00   Discussion 
 
17h05  050 M Carles (Pointe à Pitre, Guadeloupe)   

Infection à germes rares comme l’Aeromonas Hydrophyla 
Rare bacterial infection as aeromonas hydrophyla 

 
17h15  051 P-M Roger  (Pointe à Pitre, Guadeloupe)  

Antibiothérapies des infections ostéo-articulaires à bacilles à gram négatif 
Antibiotic therapy for Gram-negative bacilli  

 
17h25   Discussion 
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17h30 052 A Trampuz (Berlin)  

Apport de la sonication dans la mise en évidence des bactéries sous le biofilm prothétique 
Sonification to Highligth bacteria under the prosthetic biofilm 

 
17h40  053 G Renard, JM Laffosse, M Tibbo, T Lucena, E Cavaignac, JL Rouvillain, P Chiron,  

M Severyns, N Reina (Fort de France, Toulouse) 
Recherche systématique d’une infection dans les reprises aseptiques de PTH 
Periprosthetic joint infection in aseptic total hip arthroplasty revision 

 
17h50   Discussion 
 
17h55  054 F Fiorenza, D Setton, F Bertin, S El Balkhi, E Denes, LE Gayet, N Pointet (Limoges,  

Poitiers) 
Utilisation d’une céramique poreuse chargée en antibiotique pour la prise en charge 
d’infection osseuse. Expérience clinique et pharmacologique. 
Utilization of an antibiotic-loaded porous ceramic in treatment of osseous infection. 
Clinical and pharmacological experience. 

 
18h05  055 Ph Boisrenoult (Versailles) 

Reprise des PTH et PTG infectées en un temps 
Infected RTHA and RTKA treated in one stage 

 
18h15   Discussion 
 
18h20  056 W Winkelmann (Münster,  Allemagne) 

Les prothèses recouvertes d’un film d’argent dans la prévention des infections  
Silver coated prostheses to prevent infections 

 
18h30  057 S Fuchs-Winkelmann (Marburg Allemagne) 

Les complications des PTG de méga-révisions dans les infections 
Complications in modular tumor prosthesis in infection  

 
18h40   Discussion-Conclusion : Ph Boisrenoult (Versailles) 

 
Mercredi 01 Avril  2020    Wednesday 30st April 
 
Focus sur le Sport  - Sport focus      DPC  
 
8h00-10h00  L’Epaule du sportif - Shoulder and sport 
  Coordinateurs : JF Kempf (Strasbourg), D Saragaglia (Grenoble) 
 
8h00 058 JF Kempf (Strasbourg) 

L’épaule du sportif. Shoulder and sport 
 
8h20   059 JF Kempf (Strasbourg) 

Quelles sont les meilleurs examens pour diagnostiquer une rupture du Sub-scapulaire et 
évaluer sa réparabilté. 
Best imaging to evaluate Subsapularis tear and its reparability? 

 
8h30   Discussion 
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8h35  060 Giorgio Savalla (Basse Terre, Guadeloupe)  
Les butées à ciel ouvert en chirurgie ambulatoire, retour d’expérience 
Open laterjet procedure and day surgery 

 
8h45  061 D Saragaglia, G Lateur (Grenoble) 

Intervention de Latarjet par voie d'abord mini-open. 
Latarjet technic with mini-open approach  

 
8h55  062 V Sabatier, JD Werthel, M Vigan,  A Hardy (Paris, Boulogne-billancourt)  

Résultats des butées osseuses selon la technique de Latarjet : comparaison entre les 
patients opérés après le premier épisode de luxation et ceux pris en charge pour des 
luxations récidivantes. Outcomes After Latarjet Procedure: Patients With First-Time 
Versus Recurrent Dislocations. 

 
9h05 063 V Sabatier, JD Werthel, M Vigan,  A Hardy (Paris, Boulogne-billancourt) 

Résultats de la technique de Latarjet pour instabilité antérieure d'épaule, comparaison 
de deux techniques de fixation, vis corticale vs endoboutons 
Outcomes of the Latarjet procedure for the treatment of chronic anterior shoulder 
instability using two different types of fixation: cortical buttons versus screws 

 
9h15   Discussion 
 
9h25  064 C Avidor (Baie Mahaut, Guadeloupe) 

Cas clinique : Réparation d’une anse de sceau du labrum chez un champion du monde 
de planche à voile de saut 
Bucket handle labrum repair in wind surfing jump world champion 

 
9h35  065 Y Moui (Le Mans) 

Clou télégraphe canulé dans les Fractures de l’extrémité supérieure de l’humérus 
Cannulated telegraph nail in humeral proximal fracture  

 
9h45   Discussion-Conclusion : Y Kempf 
 
10h00-10h30  Pause 
 
10h30–12h30 Le genou du sportif – Knee and sport  

Coordinateurs : G Versier (Tournan en Brie), S Plaweski (Cayenne, Guyane) 
 
10h30  066 G Versier (Tournan en Brie)  

Les vraies urgences dans les traumatismes du genou 
Real emergency in knee injuries 

 
10h40   Discussion 
 
10h45  067 S Plaweski (Cayenne, Guyane) 

LCA: pourquoi je fais une greffe courte 
ACL why I use a short graft 

 
11h00 068 H Lanternier, S Plaweski (St Nazaire)  

Les logettes osseuses de la reconstruction du LCA par la technique TLS ont une 
profondeur suffisante. Etude et correlation IRM / Clinique.  
Bone sockets are deep enough regarding the ACL reconstruction with the TLS / CoLS 
Technique. A sudy with IRM / clinical datas correlation.  
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11h10 069 G Versier (Tournan en Brie)  
Positionnement du tunnel fémoral lors de la réalisation simultanée d’une 
ligamentoplastie LCA et antéro-latérale  
Femoral tunnel position for ACL and antero-lateral graft 

 
11h25   Discussion 
 
11h30  070 Ph Boisrenoult (Versailles) 

Indication des retours externes 
Antero-lateral plasty indications  

 
11h40  071 S Plaweski (Cayenne, Guyane) 

Pourquoi je ne fais pas de plastie antérolatérale 
Why I don’t use antero-latreal plasty 
 

11h50   Discussion 
 
Groupe Genou de la Société Belge d’Orthopédie (SORBCOT) 
11h55  072 Ch Parmentier, J Daxhelet, C de Lavigne (Namur, Belgique)  

Fixation tibiale par fixation réglable contre fixation par vis en reconstruction LCA : 
Etude prospective, comparative, laximétrique et clinique. 
Tibial fixation in ACL reconstruction : adjustable suspensory device versus screw 
fixation. A prospective, comparative, laximetric and clinical study 

 
12h05  073 P Burton, A. Legrand (Charleroi, Belgique)  

Complications après reconstruction du LCA  
Complications after ACL Plasty: an Overview 

 
12h15   Discussion 
 
12h20  074 O Labrada Blanco, M Severyns, G Renard, S Dudouit, C Ouatu, A Renault (Fort de  

France) 
  Technique en  peigne dans les fractures du tibia distal 

Comb technic in distal tibial fracture 
 

12h30   Discussion-Conclusion G Versier 
 
 
14h30-16h00 Atelier Echographie :  

Echographie de l'épaule vue par le médecin traumatologue.  
Ultrasonography workshop for shoulder  
S Henri, P Chérubin (Pointe à Pitre) 

 
16h00-18h30 NUTRITION DU SPORTIF : SPORT and NUTRITION 

Pourquoi et comment personnaliser les conseils nutritionnels du sportif ? 
Why and how to personalize nutritional advice for athletes 
Coordinateurs : L Berthelot (Paris), F Douady (Fort de France) 

 
16h00   Introduction : L Berthelot (Paris) 
 
16h05  075 F Douady, T Osmar, L Berthelot (Fort de France, Paris) 

Pourquoi personnaliser les conseils nutritionnels du sportif ? 
Why personalised nutritionals sports advices 
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16h30   Discussion   
 
16h40  076 P Durou (Pointe à Pitre, Guadeloupe) 

Place nécessaire de l’enquête alimentaire dans le  conseil nutritionnel personnalisé du sportif  
Essential place of the food survey in personalized nutritional advice for sportsmen 

 
17h05   Discussion  
 
17h15  077 F Douady,  Louis Berthelot (Fort de France, Paris) 

Place incontournable de la nouvelle biologie dans le conseil nutritionnel personnalise du sportif 
Essential place of the new biology in personalized nutritional advice for sportsmen 

 
17h40   Discussion  
 
17h50  078 F Douady, P Durou, T Osmar, L Berthelot (Fort de France, Paris) 

L’écosystème intestinal : un acteur essentiel dans la personnalisation du conseil 
nutritionnel du sportif  
The intestinal ecosystem: an essential actor in the personalization of nutritional  
sports council 

   
18h15   Discussion - Conclusion : L Berthelot 

 
Jeudi 02 Avril 2020       Thursday 2nd April 
 
8h00-12h00 Chirurgie de la Main – Hand surgery 
  Modérateurs : Pr Ch. Dumontier, Dr O. Kadji  
 
Session Main - Hand 
8h00 079 A Graftiaux (Haguenau) 

Dupuytren: de la réalité au mythe  
Dupuytren: From reality to myth 

 
8h10 080 B Barbato (Aubergenville)  

Reconstruction microchirurgicale des pertes de substances distales du pouce 
Microsurgical reconstruction of thumb distal amputation 
 

8h20   Discussion  
      

8h25 081 A Kilinc (Paris et Quincy sous Senart)   
Les plaies des fléchisseurs : les  Chinois font mieux que nous ? 

 Flexor tendons wounds : do Chinese do it better ? 
 

8h35 082 S Carmès, Ch. Dumontier (Baie-Mahault)  
Pourquoi je ne mets pas d'antibiotiques dans les infections de la main ? 
Why I never precribe Antibiotics in hand infections  
 

8h45   Discussion  
 
8h50 083 E Lenoble (Paris et Quincy sous Senart)  

Le canal carpien opéré qui ne va pas bien: Comment faire ?  
Operated carpal tunnel which doesn’t do as expected: what can we do ?  

 
9h00  084 G Candelier (Caen)  
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Le chirurgien doit-il se mettre à l’échographie diagnostique ? A l’écho chirurgie ?  
Should surgeons start using ultrasound for diagnosis? ultrasound-guided surgery ? 
 

9h10   Discussion  
 
Session Carpe – Carp 
9h20 085 D Fontes (Paris) 

Les lésions du TFCC  
TFCC lesions 

 
9h35 086 X Martinache (Reims) 

La rhizarthrose en 2020.  Existe-t-il un consensus ?  
  Rizarthrosis in 2020. Does a consensus exist ? 
 
9h50  Discussion-Conclusion : D. Fontes (Paris) 
 
10h00-10h30  Pause  
 
Session Scaphoïde – Scaphoid 
10h30 087 R Chassat (Paris et Trappes) 

Fracture fraîche du scaphoïde: place du traitement orthopédique  
Acute scaphoid fracture : Is there a place to the orthopaedic treatment ? 

 
10h40 088 P Alligan-Perrin, FA Lecoq, B Charruau, A Le Corre, E Marteau, F Mallard, Y Moui  

(Le Mans) 
Fracture fraîche du scaphoïde: place du traitement chirurgical. Les trucs pour ne pas se rater 

  Acute scaphoid fracture : surgical  indication. Tricks to succeed.  
 
10h50 089 F Mallard (Saint-Brieuc) 

Pseudarthrose du scaphoïde: Vissage sans greffe, greffes conventionnelles - Toujours 
d’actualité ?  Scaphoid nonunion : Screw fixation without bone graft or traditional  bone graft 
– Still relevant ?"  

 
11h00 090 MO Falcone (Paris et Champigny s/ Marne) 

Pseudarthrose du scaphoïde: Les greffes vascularisées. Quand les faire ? Qu’en attendre ?   
 Scaphoid nonunion : vascularized graft. When to do it ? What to expect ? 
 

10h10 091 M Gras (Paris)  
Pseudarthrose du scaphoïde sous arthro  

  Scaphoid nonunion under arthroscopy 
 
11h20 092  F Mallard (Saint-Brieuc) et Y Moui (Le Mans)  

Conclusion : proposition d’un arbre décisionnel pour la prise en charge des fractures  
du scaphoïde et des pseudarthoses. A proposal of a decision tree for the management of 
scaphoid fracture and scaphoid nonunion 

 
Session Pratique – Practical session 
11h30 093 X Gueffier (Bourgoin-Jallieu) 

Comment convaincre les anesthésistes de l’intérêt du Walant ?  
Innovation in hand surgery. Introduction and principle of hand intervention conducted 
under " wake away local anesthesia " no tourniquet walant . 

 
11h40 094 G Candelier (Caen)  

WALANT surgery: comment peut-on s’organiser tout en étant payé ?  
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Walant surgery : how to organize it and get paid ?  
 
11h50 095 O Kadji, Ch Dumontier, 

Où en est-on du traitement des fractures du V° métacarpien 
Innovations on V° metacarpal fracture treatment 

 
12h00 096 A Graftiaux  (Haguenau) 

Chirurgie de la main avant et après 85 ans, y a-t-il des indications différentes ?  
Hand surgery before and after 85years old, are operative indications different ? 

 
12h10  Discussion – Conclusion Ch. Dumontier 
 
12h20  097 F Schuind (Bruxelles)  
  L’enseignement de l’Orthopédie aux étudiants en médecine en 2020 ? 
  Orthopaedic teaching for medical student in 2020 ? 
 
 
14h30-16h30 Atelier Echographie : Echographie de la main et du poignet vue par le médecin  

traumatologue. Hand and wrist ultrasound, from a traumatologist’s point of view 
S Henri, P Chérubin (Pointe à Pitre), L El Amiri (Fort de France)  

 
16h30-16h40 Communication particulière  
 
16h30 098 L El Amiri, M Severyns (Fort de France) 

Traitement de la bursite olécranienne sous arthroscopie 
Endoscopic olecranon bursal resection 

 
16h40–18h00 Gestion de la douleur – Pain management  

Coordinateurs : D Laurens (Charenton), B Vasse (La Rochelle) 
 
16h40 099 B Vasse (La Rochelle)  

Intérêt pour le chirurgien et son équipe, de la luminothérapie  et de la  relaxothérapie 
combinées. Interest for the surgeon of combined  bright ligth therapy and relaxtherapy  

 
16h50 100 V Lombion (Pointe à Pitre, Guadeloupe)  

Quel traitement pour quelle douleur ?  
Which treatment for what pain ? 

 
17h00   Discussion 
 
17h05 101 JF Cazeneuve Jean-François (Amiens)  

Vitamine C liposomiale et prévention du syndrome douloureux régional complexe de 
type 1 en chirurgie programmée du genou. Liposomial c Vitamin and prevention of 
Complex Regional Pain Syndrome Type I in knee surgery 

 
17h20 102 V Soriot (Abbeville)  

Conséquences arthro-motrices d’un trouble somesthésique. 
Active mobility consequences on a somatosensory trouble 

 
17h35   Discussion 
 
17h40 103 D Laurens (Charenton)  

Intérêt de la mésothérapie dans le traitement des pathologies micro-traumatiques du 
pied. Interest of mesotherapy in the treatment of micro-traumatic pathologies of foot 
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17h55 104  JL Rouvillain (Fort de France) 
  Résultats d’une enquête sur la qualité de vie au travail des IBODES 
  A Survey report of life quality in French theatre nurses 
 
18h05  Discussion 
 
18h10  105 S Chastanet (Petit Bourg, Guadeloupe) 

Les moyens d’une communication réussie 
Means for a succeful communication 

 
18h25   Discussion- Conclusion : D Laurens (Charenton) 

 
Vendredi 3 Avril 2020      Friday 3rd March 
 
8h00-10h00   ORTHO-GERIATRIE – ORTHO GERIATRY 

Coordinnateurs : M Tabué Teguo, AP Uzel (Pointe à Pitre, Guadeloupe) 
 
8h30 106 M Tabué Teguo (Pointe à Pitre, Guadeloupe) 

Prévention de la chute chez la personne âgée  
Prevention of failing in elderly 

 
8h40  107 S Barthole-Gazeuse (Pointe à Pitre, Guadeloupe) 

Evaluation gériatrique standardisée  (fracture du col fémoral)  
Standard geriatric evaluation (For Hip Fracture) 
 

8h50   Discussion 
 
Prise en charge de la Fracture du Col Fémoral chez le sujet âgé 
Hip fractures management in elderly 
 
 8h55  108 T Basileu (Pointe à Pitre, Guadeloupe) 

Le point de vue du gériatre   
Geriatrician perspective 

 
9h05  109 AP Uzel (Pointe à Pitre, Guadeloupe) 

Le point de vue du l’orthopédiste   
Orthopaedic surgeon perspective 

 
9h15   Discussion 
 
9h20  110  Table ronde sur le Parcours de soins du sujet âgé après fracture du col  fémoral.  

Round table on care pathway for hip fractures in elderly  
M Tabue-Teguo, C Barthole, T Basileu, AP Uzel (Pointe à Pitre, Guadeloupe) 

   
9h25  111 AP Uzel (Pointe à Pitre, Guadeloupe) 

Résultats de l’utilisation du clou Veronail  dans les fractures pertrochantériennes du 
sujet âgé. Results of Veronail osteosynthesis in trochanteric fracture in elderly 

 
9h35  112 L Galois (Nancy) 
  Fractures du massif trochanterien : ostéosynthèse ou prothèse ?  

 Osteosynthesis or prosthesis in trochanteric fracture ? 
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9h45  113 JL Rouvilain (Fort de France, Martinique) 
Incidence des fractures de hanche en Martinique 
Hip fracture incidence in Martinique 

 
9h55   Conclusion : M Tabué Teguo (Pointe à Pitre, Guadeloupe)   
 
10h00–10h30 Pause 
 
10h30–12h30 Nécrose drépanocytaire – Sickle cell osteonecrosis  

Coordinnateurs : F Galactéros (Crétel), M  Etienne-Julan (Pointe à Pitre, 
Guadeloupe)   

 
10h30  114 Introduction : F Galactéros   
 
10h35 115 G Loko (Lamentin, Martinique) 

Les atteintes ostéo-articulaires dans la population des adultes drépanocytaires suivis au 
Centre intégré de la Drépanocytose de la Martinique, comparaison avec les données de 2006.  
Osteoarticular diseases in Martinique adults sickle cell patients, compared with 2006 results. 

 
10h50   Discussion 
 
10h55 116 M  Etienne-Julan (Pointe à Pitre, Guadeloupe)  

Facteurs de risque de gravité du syndrome thoracique aigu chez les patients 
drépanocytaires de la Guadeloupe  
Severity risq factor for acute thoracic syndrom in Guadeloupe  sickle cell patients. 

 
11h10   Discussion 
 
11h15  117 M  Romana (Pointe à Pitre, Guadeloupe) Chercheur INSERM 

Le réseau CAREST de prise en charge et de recherche sur la drépanocytose et des 
thalassémies dans la Caraïbe. CAREST network for screening and treatment of Sickle 
cell disease and Thalassemia in the Caraibes 

 
11h30   Discussion 
 
11h35  118 D Chappard (Angers)  

Résultats de l’analyse histologique des têtes fémorales drépanocytaires 
Results of sickle cell fémoral head  histological analysis  

 
11h50 119 F Galactéros (Créteil)  

Conduite transfusionnelle préopératoire ou péri-opératoire.  
Pre-operative or péri-operative blood transfusion 

 
12h05 120 F Galactéros (Créteil)  

Perspectives thérapeutiques nouvelles.  
Innovative therapeutic perspectives  

 
12h20   Discussion – Conclusion : F Galactéros 
 
 
14h30–16h30 Atelier FH sur les prothèses de hanche après fracture du col fémoral 

THA after hip fracture Workshop FH 
 
16h30-18h00 Cheville et Pied - Ankle and foot 
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  Coordinnateurs : E Jos (Paris), L Galois (Nancy)  
 
16h30 121 M Mukisi Mukaza  (Pointe à Pitre, Guadeloupe)   

Aspect dégénératif ostéo-articulaire du pied diabétique compliqué de Mal Perforant 
plantaire: Décharge par plâtre  total  TTC-EZ. Osteo-articular degenerative aspect of the 
diabetic foot complicated by Plantar Perforation: Discharge by total plaster TTC-EZ 

 
16h40 122 E Jos (Paris) 

Intervention de Pirogoff dans le pied dégénératif de Charcot 
Pirogoff surgery in degenerative Charcot foot  

 
16h50   Discussion 
 
16h55 123 W Daoud (Chateaubriant)  

Arthrodèse Tibio-talienne sous arthoscopie dans les chevilles désaxées 
Tibio-talar arthrodesis Under arthroscopy for deviated ankle 

 
17h05 124 W Mac Dougall (Colmar)    

PRP  Traitement de la tendinopathie chronique de l'arrière pied.  
Treatment of chronic tendinopathies of the hindfoot by PRP (Plasma Rich in Platelets) 

 
17h15   Discussion 
 
17h20 125 W Mac Dougal, J Abboud, L Bitar (Colmar) 

Traitement du pied plat souple de l'adulte par trois gestes opératoires. Treatment of 
flexible flat foot in adult by combining three operating procedures: about 35 cases   

 
17h30 126 D Anusca, F Poenaru, R Muresan (Craiova, Roumanie) 

Double ostéotomie du calcanéum dans le pied plat symptomatique chez l'adulte. 
Double osteotomy of the calcaneum in the symptomatic flat foot in adults   

 
17h40   Discussion-Conclusion : E Jos (Paris) 
 
18h00-18h45 Rachis - Spine 

Coordinateurs : P Pries (Poitiers), G Sagi (Blagnac) 
 
18h00 127 P Pries (Poitiers) 

Traitement chirurgical de la scoliose. Du cadre de Cotrel aux vis de dérotation 
Socliosis surgical treatments. From Cotrel frame to derotation screws 

 
18h10 128 E Alluson, G Sagi (Blagnac)  

Intérêt de la méthode McKenzie dans le traitement conservateur des douleurs 
radiculaires lombaires. McKenzie method avantages for lombar radicular pain 

 
18h20  129 VG Goni, R Rajesh, SR Karthick, NR Gopinathan (Chandigarh, India) 

Role of high sensitive C-reactive protein (CRP) in determining functional outcome 
after epidural steroid injection in lumbar disc disease 

 
18h30  130 G Prakash  (Chandigarh, India) 

Spectrum of vertebrospinal involvement in patients with malignant lymphoma and their 
treatment outcome: experience from a tertiary care hospital in North India 

 
18h40   Discussion-Conclusion : P Pries (Poitiers) 
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18h45   Clôture du congrès : JL Rouvillain 


